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Instructions

Sing Songs and Learn Chinese is compiled for international

students who are beginners of Chinese to learn Chinese pop songs.

The book selects modern Chinese songs, mainly the popular
songs of the 1980s to the 21% century. Characterized by lasting
popularity and beautiful melody, these songs are suitable and are easy
to learn for international students to learn Chinese as a supplementary
learning material.

The book contains 18 songs in three parts: “Old Favorites in the
80’s”, “Pop Songs in the 90’s”, and “New Song in the New
Century”. There are 6 songs and background information in each part.
Each lesson includes the following sections, Sing Together, Lyrics,
Vocabulary, Grammar Notes, About the Singer, About the Writer, etc.,
providing the music score, lyrics, vocabulary, grammar and related
information.

Many people contributed to the compilation of this book. Special
thanks go to Ms. Dong Lu, Ms. Wang Le, Mr. Xu Liang, Ms. Ouyang
Wensi and Ms. Li Min.

Wang Xiaoyin
The International College of Chinese Studies

Shaanxi Normal University
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NI cong ndli 16?7 WO de péngyou,
R AN R R? K 8 WA,

hdoxiang yi zhi huadié féijin wd de chuangkdu.

IR — X #E ki &R # B,
Bu zhi néng zud ji n tinglid,

r & & M LB 429,

women yijing fénbi¢ de tai iU tai iU
£ gz 28 F X XA X X

NI cong ndli l4i? WO de péngyou,

" A R k? K MA,

o FE — RO kit &R oW A=

h&oxiang yi zhi hudié féijin wd de chuangkdu.
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Weihé ni yi qu bian wu xiGoxi?

A hk — F @/ £ HE?

Zhi b& sinian jiya zai wd xintéu.

/"\ 3?4 P-Jr% ﬁ}—:ﬁ ’E— é&‘ 'u%o
Ndnddo ni ydu yao congcong liqu?
Xl HhR X & R X7
You bd& juhui dangchéng yi ci fénshou.
8 ;}E %’% %)&. =, k 51\%0
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BEFBEHRELMAEASNEAGEFAR, R&
E AL INY 38

MARY™E, g — RS F 2 RHES,
kB Gk, RRESHEEETF? RNOSANKXT, AF
$iEE WK, REAZHLLE, B ER—H, —£H#
FBLERTEE, iR ELTHEAEX LKA, “MILNE
A", RRAAGARRLEASFEL, ERAGT
A B X A BB F

This song describes the sentimental feelings that
old friends feel when they meet after being separated
for a long time.

My dear friend, here you come, just like a butterfly
flying into the window. Could you stay longer this time?
We’ve parted for such a long time, and |’ ve got a lot to
talk to you. Please don’t leave me in such a hurry! After
you left the last time, | haven’t heard from you for so
long and have been missing you so much. As a famous
poem reads, “Hard it was to see each other, hard still to
part.” Although all feasts must come to an end, | don’t

want to say goodbye to you so soon.
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Vocabuary

1. &4& sinian to miss

2. f& néng (expressing possibility) can
3.1%8 tinglit to stay

4. R fénbié to leave each other, to part
5. AAT weihé why

6. H & Xidoxi news, message

7. )R jiya to accumulate, to overstock
8. XEif nandao could it be that

9. 9K congcdng hurriedly
10. & juhui to meet, to get together
11. %5 fén shou to say goodbye, to part

Grammer Notes

1. EJLEEE
“PE”, FMNEEMIED,

“YE” means to do, to make.

1] %er . ﬁﬁ/ﬁz{*tu
R



2, —E(ELER

3.

4,

=7, B, “E”, M. —BARMEETERE.

“Z"means to leave. “ffE” means “as soon as”. The sen-
tence means that nothing is heard from the friend ever since
he/she leaves.

e R TERA R,

Foanesra - REEREE ” means that one thing happens very qui-

ckly right after another.

7’6’] ’QW 3}'&1 -F 17['\ J
%#@%,&%%ﬁﬁ

ERISINEER DL
T FA, RN EYRALE, B ST R
WHAMAS, “E+B+3h+MAEE” —E IR Z—.
The “Hi%” sentence is used to indicate the result of an ac-
tion or the influence an action has on something or somebody.
The verb after “3” usually takes other components. The com-

mon structure is “$%+Noun+Verb+Propositional Phrase”.
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CH e AR e ” means “take... as ...”. “4%” can
also be replaced by “24fi”.

Bl dm: KA B AR AT A o
RIedE BHERT o

5. MERLEFABE
“X” FRE—IERIE N ER .
“X” indicates that the preceding action or state of affairs
appears again.

Blde: HERAEKRL, SRXKT,
RRIPE AR, EAXART?



EFT4 (Mao Amin)

1963 %3 AATLEE, MTHEFHRIA
B, BENE, AERHTFERWEESER. ¥
BRAA L HGER . GEZ LM RSN
FRIZVPCESE L)%, 1986 F 4B HF
FFEMKRLEPHR @678 $=4,

1987 F 12 A, X FwE “NREE
BEGREFRY £, LKA (GErhaiked itk
&) KR, RAF—GAEBGFAITETREFLE
Ze5d B ARKT, FRARN LG ES N
B, BAARFXHBERBHKA, Mgk
£, 1P B AR ERIFEAGER,

LFEBHFETEEHL. FREE, HBR
BREKRS ., wmERE, WEERAAWAR, B
AR, 1988 FF EH F b & AT KRk s
L, EFHEE (BR), —FREL, TEHE

B CBZ) THHKRZWEREENZE, AF
S RABl, KABARS, REFKALT A
“TRR FEARFKE” Wdds,

REAM: (BA) (FrteiEE) (BZ)
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Mao Amin was born in Shanghai in March, 1963. She
worked as a textile worker for two years and then was enlisted in
the army as a vocalist in Nan Jing Front Song-and-Dance Ensemble
of the General Political Department of the Chinese PLA. She re-
ceived professional training in the vocal training center founded by
the famous composer Gu Jianfen. In 1986, she won the third prize
as a pop-song singer in the CCTV National Young Singers’ Con-
test .

In December, 1987, Mao won an award in the fourth Inter-
national Music Festival in Belgrade, Yugoslavia with the song “The
Affection of Leaves towards the Root”, which made her the first
singer from mainland China to receive an award in an international
pbpular music competition. Her performance was commented as
f‘péssiOnate with tenderness and elegancy of an oriental lady”. Her
winning the prize was the first step for the popular music of China’s
mainland to go iir)ut to the world.

Thanks td her resouﬁding'and resonant voice, decent and ele-
gant éerform;ﬁce ‘and natural and touching expression of féelings,
Mao became famous overmght by singing the song “Missing” in
‘the CCTV Spring Festival Gala in 1988. Later the singing of the
: theme song of the TV serial “Longing” marked the peak of her

her one of the top pop singers in mainland China.

Representative Songs: ;‘Missihg , "The Affection of Leaves to-
wards the Root”, “Longing”, “The Same Song”.
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Qeh) AnE AR, 1927 FH4 )L EAMN
20 #%2 50 £RERESL, 4T (Re9AEE) GEERA
HRRR) CRESF) (BRTA) FoRke, ¥
P ERIEAGEHEGRE, HIENA FEEL, BEA
PR ES. FRARG R, Ak LB ERHA
W, RARGAEHRE, o

HEAMPARA, (B4 THER "B, EK
AAMEREN? RRXEA—AIEF, 1963 FLR
W—ATH, FREIAR, HFEGP, BRELR-R
ARk eous, CORAERERTECTHILE, #
AAEoLIE, RAARDE, FECIATOET B4,
AR—2), sy bR —AHLR 6 BB, 1988 F, b
EAME—Foke RE s ke, AT 25 WHARS
I, BFT (B4) ZHEBARRMGER, X He—T
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